CARTA DE ACUERDO

Este acuerdo se celebra entre Bristol-Myers Squibb, S.A.U, con domicilio social en la Calle
Quintanavides 15 (Parque Empresarial Via Norte), 28050 Madrid - Espafia, y CIF A-
28042463 ("BMS"), y Escuela Andaluza De Salud Pablica, con domicilio social en Cuesta
del Observatorio, 4 (Campus Universitario de Cartuja), Granada, ES 18011 ("Receptor").

1. Informacién de identificacién

Solicitud. Este acuerdo pertenece al niimero de solicitud del Receptor 44814501,
llamada VI de expertos sobre InmunoOncologia, la cual podra haber sido modificada
desde la fecha en la que se envié a BMS y la fecha efectiva de este acuerdo (la
"Solicitud"). Esta Solicitud forma parte del acuerdo a todos los efectos.

2. Actividad

El Receptor llevara a cabo todas las actividades descritas en Ja Solicitud conforme a
los términos y condiciones establecidos en el presente acuerdo.

3. Financiacion

a. Importe. El importe total al que asciende la aportacion econdémica para los
fines establecidos en la Solicitud es de 22,000.00 EUR ("Fondos").

Por favor, marque la casilla correspondiente en funcién de si dicha aportacién
econdmica incluye o no incluye el IVA:
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Los Fondos incluyen el importe correspondiente al IVA

Los Fondos no incluyen el importe correspondiente al IVA, el cual debera

afiadirse a la factura de acuerdo con la legislacién vigente en cada momento.

b. Finalidad.
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ii.

iii.

La aportacion econémica se lleva a cabo exclusivamente para la
actividad descrita en la Solicitud y en ningiin caso tendra Ia finalidad
de promocionar productos.

En el caso de que el Receptor o un tercero por él designado no lleve a
cabo la actividad propuesta en el plazo especificado en la Solicitud, o
el Receptor o Socio(s) no asuman la actividad como se especifica en
este documento o en la Solicitud, el Receptor debera devolver los
Fondos a BMS (o en la medida en que los Fondos no hubieran sido
transferidos atin al Receptor, BMS podra retenerlos), no pudiendo el
Receptor pedir financiacion adicional alguna a BMS para dicha
actividad.

Con el fin de garantizar de forma razonable el cumplimiento de lo
previsto en esta seccion, el Receptor autorizara la realizacién de una
comprobacién o auditoria por parte de BMS o de sus agentes o
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representantes autorizados, para que, a peticion de BMS en cualquier
momento durante la vigencia del presente acuerdo y, con posterioridad,
aquéllos puedan acceder a los libros, registros y otros documentos
pertinentes para tal fin.

c. Cambio en una Solicitud Aprobada. El Receptor deberd notificar a BMS por
escrito cualquier cambio que se produzca en la Solicitud Aprobada con al
menos 30 dias de antelacion a que implementacion de dicho ambio a través del
envio de un formulario de solicitud de cambio de programa y un formulario de
revision del coste de programa (en el supuesto de que la financiacion se vea
afectada por el cambio). Si BMS acepta los cambios propuestos, el Receptor
recibiré una notificacion por escrito y los cambios propuestos se consideraran
una enmienda al presente acuerdo. Si BMS determina que el cambio del
programa no es congruente con la Solicitud original, el Receptor recibird una
notificacién por escrito, debiendo el Receptor o bien devolver la totalidad de
los Fondos a BMS en el plazo de 15 dias héabiles desde la recepcion de la
notificacién o bien continuar con la actividad tal y como se aprobo
inicialmente.

d. Liquidacién. El Receptor deberd cumplir con el proceso de liquidacion para la
Solicitud. El Receptor, tras la recepcion de la notificacion de BMS, certificard
que las actividades previstas en la Solicitud se han llevado a cabo y facilitardn
la informacion relativa a los costes efectivos incurridos respecto del
presupuesto inicial para la actividad presentada a BMS. La liquidacion sera
completada por el Receptor y debera enviarse a BMS dentro de un plazo de 90
dfas desde la fecha de finalizacion de la actividad especificada en la Solicitud.
El Receptor reconoce y acepta que todos los fondos no utilizados deberan ser
devueltos a BMS. A los efectos del presente acuerdo "Fondos no utilizados"
significa la diferencia entre los costes reales incurridos del presupuesto final
enviado a BMS como parte de la Liquidacion y los costes estimados para la
actividad que figuran en la Solicitud tal y como fue aprobada por BMS. BMS
podré, con carécter discrecional, extender el periodo de liquidacién
notificandolo por escrito. En todo caso, todos los fondos que no se hayan
destinado a la actividad deberan devolverse a BMS en el plazo de 90 dias
desde la finalizacion de dicha actividad.

e. Silos Fondos se han utilizado o estan siendo utilizados para colaborar en un
Congreso soportado por varios patrocinadores y esta informacién se incluia en
la Solicitud, los Fondos no utilizados podrian ser usados para financiar
actividades relativas a la mision general del Receptor, siempre y cuando la
aprobacidn de la Solicitud por BMS lo permita y el Receptor sea una
organizacidn sin animo de lucro.

4. Miscelanea

a. Contenido. Si la actividad llevada a cabo por BMS al amparo de este acuerdo
consiste en la financiacion de un programa o un material, el Receptor debera
mantener el control en todo momento sobre el contenido, la calidad, la
integridad cientifica de la actividad y los materiales, asi como respecto de la
seleccién de ponentes, moderadores, autores, editores, patrocinadores
invitados y otros profesores que participen en la actividad o el material. Por su




parte, BMS, en la medida en que la legislacion local lo permita, no participara
ni tendra ninglin control (directo o indirecto) a los efectos previstos en esta
seccion.

b. Independencia del Receptor. Todas las actividades objeto del presente acuerdo
debera llevarlas a cabo el Receptor de manera independiente. Nada de lo
dispuesto en el presente acuerdo implicara una relacion de asociacion, agencia
0 empresa conjunta entre BMS y el Receptor o entre éstos y su personal
respectivo.

c. Reconocimiento. En contraprestacion por la financiacién recibida por BMS
para la actividad prevista en el presente acuerdo, el Receptor se compromete a
divulgar dicha financiacion en la forma acordada con BMS. Cualquier otro uso
del nombre, marcas, logotipo o nombres de productos de BMS deber4
aprobarse previamente por escrito.

d. Transparencia.

i.  El Receptor reconoce que BMS esta sujeto a las leyes, reglamentos y
codigos de la industria farmacéutica aplicables con relacion a la
recogida y reporte sobre los pagos o transferencias de valor efectuados
a ciertos profesionales e instituciones sanitarias y hospitales
("obligaciones de transparencia"); especialmente, las obligaciones de
transparencia establecidas en el Cédigo de Farmaindustria. BMS podra
revelar y/o difundir pablicamente en foros y medios apropiados
(incluyendo paginas web) los términos del presente acuerdo, las
actividades relativas al programa y los honorarios y gastos asociados al
mismo para cumplir con las obligaciones de transparencia de
conformidad con la legislacion y codigos de industria aplicables.

ii.  El Receptor cooperara con BMS para dar cumplimiento a las
obligaciones de transparencia derivadas del presente acuerdo, debiendo
proporcionar a BMS sin demora toda la informacion que BMS
razonablemente le solicite.

iii. A los efectos de lo previsto en esta seccidn, el Receptor consiente
expresamente la divulgacion de toda la informacién que BMS deba
divulgar a los efectos de cumplir con las obligaciones de transparencia
derivadas del presente acuerdo.

e. Normas anti-socborno.

i, Las actividades previstas en este acuerdo no podran estar ligadas, ni
dar la apariencia de estar ligadas a la compra, recomendacién o
descuentos en precios, pasados, presentes o futuros, respecto de ningin
producto de BMS o medicamento en investigacion, o cualquier otra
ventaja economica o transaccion,

ii.  El Receptor no ha llevado a cabo ni llevara a cabo ninguna accion ni
ofrecerd ningiin pago o promesa de pago que incumpla, o que pueda
causar que BMS o cualquiera de sus filiales incumpla la legislacion



aplicable incluyendo las prohibiciones contra el soborno o pagos a
funcionarios pablicos para obtener ventajas comerciales de manera
fraudulenta.

f.  Grupos de presién. El Receptor no hara uso de los Fondos para (a) tratar de
influenciar al legislador (entendiéndose en sentido amplio seguin la definicion
conferida por la legislacion aplicable), (b) llevar a cabo actividades
relacionadas con grupos de presion o lobbies para apoyar o rechazar cualquier
legislacion, (c) apoyar u oponerse a cualquier candidato a un cargo publico,
(d) organizar o influir de cualquier modo en las referencias comerciales o para
recomendar el uso o la compra de cualquiera de los productos de BMS.

g. Legislacion vigente. Este acuerdo se regird e interpretara de conformidad con
la legislacion espafiola. El Receptor se compromete a utilizar los Fondos
previstos en el acuerdo de conformidad con ]a legislacién aplicable a este
acuerdo y codigos de la industria aplicables.

h. Entrada en vigor. Este acuerdo entrara en vigor en el momento en que BMS
reciba una copia firmada con los requisitos y conforme al procedimiento
descrito en el acuerdo.

i. Ejecucion. El presente acuerdo podra ser otorgado en diversas copias, cada
una de las cuales, una vez formalizadas, se consideraran documento original
del presente acuerdo, y en conjunto, constituirdn un tnico instrumento. La
firma original escaneada tendré la consideracién de firma original a los efectos
de este acuerdo.

j.  Nulidad. Si alguna de las disposiciones de este acuerdo se declarara nula o sin
efecto, ello no afectar4 a la validez del resto del acuerdo, el cual conservara su
eficacia y validez.

k. Modificaciones. Cualquier modificacion del presente acuerdo debera
realizarse por muto acuerdo de las partes por escrito.

I. Totalidad del acuerdo. Este acuerdo incluyendo la Solicitud constituye la
totalidad del acuerdo entre las partes con relacion al objeto aqui previsto y
sustituye todos los acuerdos previos verbales y escritos existentes.

5. Proteccion de datos personales

En cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento (2016/679/UE) de Proteccion de
Datos y demas normativa vigente que resulta de aplicacion, BMS informa a los
intervinientes de que los datos personales que figuran en el presente Acuerdo y los
que se deriven de la ejecucion del mismo, seran tratados por Bristol-Myers Squibb,
S.A.U., en calidad de responsable del tratamiento, que podré ser contactado utilizando
la informacién que se indican a continuacion.

Esta informacién sera tratada con las finalidades relacionadas con la administracidn,
gestion y ejecucion del Acuerdo suscrito y para mantener un adecuado archivo y
control por parte de BMS. En consecuencia, la base juridica para el tratamiento de los




datos es la correcta ejecucion del Acuerdo firmado entre las partes. Es necesario
facilitar dichos datos pues en caso contrario no seria posible gestionar la relacion.

BMS podra compartir estos datos personales con otras filiales de BMS o con
proveedores de servicios contratados por BMS para las finalidades anteriormente
descritas, que podrdn tener su sede social en la Unién Europea o en paises terceros.
BMS velar4 por la adecuada proteccion y legitima transferencia de datos entre las
empresas de su grupo y proveedores de acuerdo con el Reglamento. También podra
ceder aquellos datos que sean necesarios por requerimiento legal.

Conservaremos su informacion personal durante el tiempo que sea razonablemente
necesario para las finalidades descritas, y siempre de conformidad con la legislacion
aplicable. Sobre dichos datos, los interesados podran ejercitar los derechos de acceso,
portabilidad, rectificacién, limitacién, supresién y oposicion dirigiendo su solicitud
mediante email a EUDPO@BMS.com. No obstante, cuando dicha solicitud de
supresion de datos coloque a BMS o a sus filiales en situacion de incumplimiento de
sus obligaciones, BMS tendra derecho a no realizar dicha supresion. Asimismo, los
interesados tienen derecho a reclamar ante la Autoridad de Control Agencia Espafiola
de Proteccién de Dato
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